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CONDICOES E VALORES PARA A COBRANCA DE
SOBRE-ESTADIA DE CONTEINER (DEMURRAGE/DETENTION) E DEMAIS CUSTOS EXTRAS
NO TRANSPORTE DE CARGAS

ROTAS BRACO (Cabotagem)

As condigBes e valores discriminados neste documento entrardo em vigor a partir do dia 20/01/2024,
regulamentando todos os transportes realizados a partir de entdo, sendo que os transportes realizados até esta
data seréo regulamentados pelas Condi¢g6es Gerais vigentes a época do referido transporte.

| — SOBRE-ESTADIA DE CONTEINER (DETENTION/DEMURRAGE)

1. Ser& concedido ao Titular da Carga e/ou Tomador do servico um periodo livre de cobranca (free time) pela
utilizacdo da unidade de carga/contéiner, constante na proposta comercial e/ou no booking referente ao transporte
realizado. Apés o término do periodo livre de cobranca, o Titular da Carga e/ou Tomador do Servico estara sujeito
ao pagamento de um valor diario pela utilizacdo excedente do contéiner (sobre-estadia), nos termos da tabela e
clausulas abaixo:

Embarques Cabotagem

Sobre-estadia / Reten¢do (Demurrage/ Detention)
Cargas Secas Dia corrido adicional
20 DRY / SECO BRL 120
40 DRY / SECO BRL 190
20 ESPECIAL BRL 120
40 ESPECIAL BRL 190
Carga Refrigerada Dia corrido adicional
20 REEFER / REFRIGERADO BRL 210
40 REEFER / REFRIGERADO BRL 390

*Dias corridos — inclui Sabados, Domingos e Feriados.
*Valor - A contar apos o Ultimo dia livre.

2. A contagem do periodo livre de cobranca (free time) pelo uso do contéiner (free time) se dara da seguinte forma:

a) Detention (nas operacfes Porto) — a partir da data da retirada da unidade/contéiner vazia(o) pelo
Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo até que seja entregue/depositada a unidade/contéiner cheia(o)
no terminal portuario de embarque indicado no Conhecimento de Transporte.

b) Detention (nas operagfes Porta) — a partir da data de chegada da Mercosul Line no Titular da Carga
e/ou Tomador do servico (inclusive) registrada na Ordem de Servigco (OS) até que o contéiner cheio seja
liberado pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo.

c) Demurrage (nas operacdes Porto) — se inicia no dia seguinte da atracacdo do navio no porto brasileiro
de destino indicado no Conhecimento de Transporte até que a unidade/contéiner vazia(o) seja entregue
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pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico em um dos locais de devolucdo (depots) parceiros da
Mercosul Line.

d) Demurrage (nas operacdes Porta) — se inicia no dia seguinte da atracac¢do do navio no porto brasileiro
de destino indicado no Conhecimento de Transporte até que a unidade/contéiner vazia(o) seja liberada(o)
pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, por meio de e-mail enviado a Mercosul Line solicitando o
agendamento para retirada do vazio.

2.1. A contagem do periodo livre de estadia de contéiner sera suspensa em decorréncia de: (i) fato
comprovadamente imputavel diretamente a Mercosul Line ou (ii) em caso fortuito ou de forca maior. Porém, se o
prazo de livre estadia (free time) ja tiver sido encerrado e a contagem da sobre-estadia do contéiner
(detention/demurrage) ja tiver sido iniciada, a contagem da sobre-estadia ndo se suspendera na intercorréncia de
caso fortuito ou forca maior.

3. Ao término do periodo livre se inicia a contagem dos dias em sobre-estadia, estando o Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico obrigado ao pagamento dos valores de sobre-estadia (demurrage/detention), conforme
disposto no quadro, acima transcrito.

3.1. O valor da sobre-estadia sera acrescido dos impostos incidentes de acordo com a legislacédo vigente, cujo
pagamento sera de inteira responsabilidade do Titular da Carga e/ou Tomador do Servico.

4. O pagamento da sobre-estadia (demurrage/detention) gerada nao esta condicionado a emissédo de qualquer
documento, sendo devido de pleno direito em decorréncia da retencdo do equipamento/contéiner por tempo
superior ao periodo livre ajustado. Bastando, para que o pagamento seja exigido, que a Mercosul Line envie
comunicado expresso ao Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo (carta de cobranga ou nota de débito)
informando os dados do transporte e o valor devido.

5. O contéiner deveré ser devolvido pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servigco desovado (vazio), no mesmo
estado de conservagdo em que fora recebido, sem avarias, com seu interior limpo, sem odor de qualquer espécie,
sem decalques, colantes, adesivos, pregos, pneus, marcas no assoalho ou quaisquer objetos estranhos ao
equipamento, conforme os padrbes de utilizacdo da Mercosul Line, de forma que possa ser imediatamente
reutilizado em outros transportes, sem a necessidade de reparos e/ou lavagens.

6. Nao sendo cumpridas as condi¢des estabelecidas no item 5 acima, a Mercosul Line poderd, a sua opc¢ao,
recusar o recebimento do contéiner até que sejam atendidas tais condi¢ges, sem prejuizo da incidéncia de sobre-
estadia neste periodo.

7. Se a Mercosul Line optar por aceitar o recebimento de contéiner fora das condi¢des estabelecidas no item 5, 0
Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, sem prejuizo do valor devido pela sobre-estadia, devera indenizar
integralmente a Mercosul Line por todas as despesas acarretadas para o cumprimento das condicdes ali
estabelecidas, de forma a possibilitar sua recolocacdo em condi¢cdes de utilizacédo, no local adequado. Nesta
hipétese, a sobre-estadia incidira até o término dos servicos/trabalhos necessarios para o completo atendimento
das condi¢cdes estabelecidas no item 5.

7.1. Ao ser efetuada a devolucéo do contéiner, pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servi¢go, a Mercosul Line
efetuara a vistoria da unidade/contéiner e, na hipétese de se identificar a necessidade de efetuar a sua lavagem,
serdo cobrados os valores estabelecidos na tabela abaixo. A avaliagdo quanto a necessidade de ser efetuada a
lavagem ficara a critério exclusivo da Mercosul Line, assim como a opcéo de simples ou quimica/completa.
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Lavagem de Contéiner ‘

Tipo Simples Quimica
20' BRL 168 BRL 313
40' BRL 197 BRL 391

8. Em caso de perda parcial ou total de contéiner ou, ainda, extravio, o Titular da Carga e/ou Tomador do Servi¢co
devera reembolsar a Mercosul Line de todos os prejuizos dai advindos, incluindo o reembolso do valor integral do
contéiner determinado pela Mercosul Line.

9. Na hipotese de embarque, para 0s servicos contratados Porto/Porto, as unidades/contéineres deverdo ser
retiradas(os) pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo, para realizar o acondicionamento da carga e posterior
devolugdo no Terminal indicado pela Mercosul Line, para futuro embarque, conforme previsao constante do
booking/proposta comercial.

10. Se a operacao néo for realizada/efetivada pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, além da cobranca
de sobre-estadia (detention), nos termos da tabela referida no item 1, havera a cobranca de uma taxa de
devolucéo/retirada do contéiner vazio, conforme tabela a ser obtida junto a Mercosul Line, bem como eventuais
custos como descrito no item 11 a seguir.

10.1 O(s) contéiner(es) retirados e ndo embarcados perderdo o periodo livre e a cobranga pela sobre-estadia sera
efetuada a partir do dia em que o contéiner foi retirado.

11. O(s) contéiner(es) ndo embarcados deverao ser devolvidos no terminal de vazios indicado pela Mercosul Line
e todas as despesas referentes ao ndo embarque deverdo ser pagas diretamente aos operadores da Mercosul
Line (handlings, armazenagens, frete morto e/ou taxas), pertinentes a devolucao do(s) equipamento(s).

12. Apés o término do periodo livre de cobranca de contéiner indicado no item 1 acima, sem que tenha ocorrido a
entrega do contéiner cheio (detention) e/ou devoluc¢édo do contéiner vazio (demurrage) pelo Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico, é facultado a Mercosul Line o direito de cobrar, inclusive judicialmente, pelas diarias de sobre-
estadias incorridas até aquele momento, sem prejuizo do Titular da Carga e/ou Tomador do Servico permanecer
responsavel pelo pagamento das diarias de sobre-estadia que se vencerem até a efetiva entrega/devolucao do
contéiner.

12.1. Adicionalmente ao disposto na clausula 12 acima, a Mercosul Line podera, a sua opc¢ao, declarar o contéiner
como “perdido” ou promover as medidas legais cabiveis para a recuperagao da unidade/contéiner (como busca e
apreensao, por exemplo), sendo de responsabilidade do Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo 0 pagamento
de todas as despesas decorrentes desta opg&o, inclusive manuseio, armazenagem, pesagem, transporte,
destruicdo da mercadoria e outros custos correlatos, sem prejuizo de sua responsabilidade pelo pagamento da
sobre-estadia acumulada até a data de sua efetivagéo.

13.1. Os valores referentes a sobre-estadia de contéiner (detention e demurrage) seréo cobrados de acordo com
a tabela vigente no periodo da realizacdo do transporte.

14. A responsabilidade pelo pagamento da sobre-estadia de contéiner (detention/demurrage) é solidaria entre o
Titular da Carga e/ou Tomador do servi¢o, o Recebedor, o Expedidor, o Destinatario, o Endossatario da carga ou
0 sub-rogado.

15. Para as operacgdes ocorridas no Porto de Manaus, a Mercosul Line, cobrara o valor adicional de R$ 50,00
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(cinquenta reais) na hipétese de a unidade/contéiner, em razédo da carga transportada, vir a ser vistoriada(o) em
canal cinza pela Secretaria da Fazenda local, bem como todos os custos e/ou despesas extras que a Mercosul
Line vier a incorrer em decorréncia do canal cinza.

- CUSTOS EXTRAS

16. Na hipotese de servicos prestados pela Mercosul Line, nas modalidades Porta/Porta, Porto/Porta, Porta/Porto?,
o Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo, estara sujeito ao pagamento de despesas (custos extras) que vierem
a incidir durante os servigos.

17. Dentre os custos acima mencionados estdo, mas ndo se limitam, os seguintes: (i) Armazenagem dos
contéineres no terminal apés o periodo livre concedido, (ii) Monitoramento/Plugagem/Energia do Contéiner e (iii)
Estadia de Veiculo (neste considerados a carreta e/ou cavalo) utilizados no transporte terrestre para retirar ou
entregar a carga no porto pelo qual se realiza a operagéo.

18. Armazenagem: Quanto ao periodo livre de cobranca (free time) concedido para Armazenagem no escopo
Porta, deverdo ser observados os seguintes prazos, sendo certo que a cobranca sera feita por diaria excedente
contada do dia seguinte ao término do periodo livre até a cessacao:

FREE TIME ARMAZENAGEM
MANAUS 10 10
PECEM 10 10
SUAPE 10 10
SANTOS 7 10
RIO DE JANEIRO 10 10
ITAPOA 7 10
ITAJAI 7 6
RIO GRANDE 3 -
SALVADOR 7
VITORIA 7

18.1. O valor da Armazenagem, bem como seu free time, para clientes do escopo Porto deverdo ser acordados
diretamente entre terminal portuario e Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, sem qualquer
interferéncia/responsabilidade da Mercosul Line.

1 Porta/Porta — A carga, no processo de porta-a-porta (door to door), é coletada na porta do embarcador e entregue na porta do
comprador/destinatario da carga.

Porta/Porto — A carga, no processo de porta-a-porto (door to pier), é coletada na porta do embarcador e entregue no porto de destino.
Porto/Porta — A carga, no processo de porto-a-porta (pier to door), é coletada no porto de embarque e entregue na porta do
comprador/destinatario da carga.
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19. Monitoramento/Plugagem/Energia: Se no escopo dos servigos estiver incluido o Monitoramento/plugagem
do contéiner e o fornecimento de energia elétrica pelos Terminais encarregados de sua guarda, ndo havera a

concessao de qualquer periodo livre de custos ao Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, sendo certo que a
Mercosu Line fara a cobrancga dos custos negociados desde o depoésito da unidade/contéiner no terminal portuério,
salvo se as partes formalizarem acordo diverso em proposta comercial.

20. Estadia de Veiculos: A Estadia de veiculos para a realizacdo do transporte terrestre da carga ndo sera
cobrada se a operacdo de carga ou descarga ocorrer dentro do prazo fixado na tabela abaixo (free time), que é
contado em horas para os seguintes portos?;

FREE TIME ESTADIA DE VEICULO — Demais Portos
Em horas

PORTO EMBARQUE DESCARGA
PECEM 6:00:00 6:00:00
SUAPE 6:00:00 6:00:00
RIO DE JANEIRO 6:00:00 6:00:00
SANTOS 6:00:00 6:00:00
ITAPOA 6:00:00 6:00:00
ITAJAI 6:00:00 6:00:00

RIO GRANDE 24:00:00 -

SALVADOR 6:00:00 6:00:00
VITORIA 6:00:00 6:00:00

20.1. A Estadia de veiculos nos portos acima elencados sera cobrada sempre que o Titular da Carga e/ou Tomador
do Servico extrapolar o periodo livre de cobranca concedido. A cobranca sera feita por hora extrapolada, contados
da hora seguinte ao término do periodo livre até a cessacdo. Caso a Mercosul Line chegue apds o horéario
agendado, o periodo livre de cobranca de estadia de veiculo (free time) correspondera ao dobro do free time
estabelecido na proposta comercial e sera contabilizado a partir da chegada da Mercosul Line. Para os casos de
Manaus e Rio Grande, o free time ser& contabilizado a partir do horario de chegada e nédo se aplica o free time
adicional.

20.2. No porto de Manaus/AM, a Estadia de veiculos (carreta e/ou cavalo) para a realizagdo do transporte terrestre
da carga ndo seré cobrada se a operacao de carga ou descarga ocorrer dentro do prazo fixado na tabela abaixo
(free time):

FREE TIME ESTADIA DE VEICULO — MANAUS/AM
Em horas
PORTO EMBARQUE | DESCARGA
MANAUS- Estadia Carreta 24:00:00 24:00:00
MANAUS- Estadia Cavalo 2:00:00 2:00:00

20.2.1. A Estadia de veiculos (carreta e/ou cavalo) no porto de Manaus/AM seré cobrada sempre que o Titular da
Carga e/ou Tomador do servigo extrapolar o periodo livre concedido. A cobranca sera feita por diaria,

2 Exceto porto de Manaus/AM, cuja contagem seguira o disposto no item 18.2 abaixo

CMA CGM

GROUP

Mercosul Line Navegacdo e Logistica Ltda
www.mercosul-line.com.br



Certifico e dou fé que o documento eletronico anexo, contendo 8 (oito) péaginas, foi apresentado em 28/12/2023, o qual foi protocolado sob n°
HTD 663.557, tendo sido registrado eletronicamente sob n° 758.474 em 03/01/2024 no Livro de Registro B deste Oficia de Registro de Titulos e
Documentos da Comarca de Santos - SP. Assinado eletronicamente por: Marcelo da Costa Alvarenga - Oficial.

SANTOS

Pagina 006 de 008.

O

MERCOSUL LINE

independentemente do niumero de horas extrapoladas, contados do dia seguinte ao término do periodo livre até a
cessacao.

21. Ultrapassado o periodo livre (free time) de Armazenagem e/ou de Estadia de veiculo utilizado para
transporte terrestre, conforme definido nas clausulas anteriores ou, ainda, sendo necessério a utilizacdo de
Monitoramento de contéiner e fornecimento de energia3, passaréo a incidir os valores referentes aos servicos
extras, na forma abaixo indicada:

Custos Extras

Armazenagem Monitoramento e Energia Estadia de veiculo
Porto . . . .
(valor por dia adicional) (valor por dia) (valor por hora)
Itapoa BRL 170 BRL 180 BRL 120
Manaus BRL 550 BRL 305 Vide abaixo
) Navegantes BRL 170 BRL 180 BRL 120
'(3;:‘?)' Pecém BRL 447 BRL 280 BRL 120
Rio de Janeiro BRL 320 BRL 325 BRL 120
Rio Grande BRL 160 BRL 390 BRL 120
Salvador BRL 470 BRL 390 BRL 120
Santos BRL 300 BRL 180 BRL 120
Suape BRL 300 BRL 390 BRL 120
. Estadia da Carreta Estadia do Cavalo . . .
Brasil Porto . . . . . Vistoria em Canal Cinza
(BRL) (valor por dia adicional) | (valor por hora adicional)
Manaus BRL 280,00 BRL 260,00 BRL 55,00

22. Os valores descritos na tabela prevista no item 21 acima serdo acrescidos dos impostos incidentes (ou que
venham a incidir) de acordo com a legislacao vigente, cujo pagamento sera de inteira responsabilidade do Titular
da Carga e/ou Tomador do Servigo.

22.1. Os valores referentes aos custos derivados dos servicos extras serao cobrados de acordo com a tabela
vigente no periodo da utilizagcdo dos servigos.

22.2. Além dos custos extras previstos neste instrumento, a Mercosul Line cobrard do Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico todos 0s custos extras que incidirem na operagdo do transporte como, por exemplo, frete
morto, handling, entre outros.

23. A responsabilidade pelo pagamento dos custos extras derivados dos servigcos extras € solidaria entre o Titular
da Carga e/ou Tomador do servico, o Recebedor, o Expedidor, o0 Tomador de Servico, o Destinatario, o
Endossatario da carga ou o sub-rogado.

24, Taxas extras: caso o Titular da Carga e/ou Tomador do servigo solicite alguns dos servigcos abaixo
relacionados, seréo cobradas as seguintes taxas extras:

3 Salvo disposigdo em contrario, ndo ha concess&o de periodo livre referente aos servicos de monitoramento do contéiner e fornecimento de
energia elétrica pelos terminais, sendo que neste caso os custos serdo devidos desde o depoésito da unidade no terminal.
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TAXAS EXTRAS

Taxa Servico |Moeda| Valor | Cobrado por: Observagao
Taxa de Contéiner Padrdo Alimento |Cabotagem| BRL |190.00 Contéiner
Taxa de Troca de Destino (*) Cabotagem | BRL |200.00 Contéiner |+ despesas operacionais

(*) A taxa de Troca de Destino esta sujeita aos cumprimentos das regras fiscais do servico.

25. Terminal Handling Charge (THC) — consiste na taxa de manuseio das cargas nos terminais portuarios de
embarque e, quando aplicavel, devera ser paga a parte do valor do frete, conforme os valores abaixo:

TERMINAL HANDLING CHARGES (THC)

Porto 20/40 DRY
Rio de Janeiro BRL 645
Navegantes BRL 880
Manaus BRL 920
Itapoa BRL 780
Pecem BRL 1040
Rio Grande BRL 1037
Salvador BRL 1075
Santos BRL 842
Suape BRL 1980

Il — DAS DISPOSICOES GERAIS

26. O pagamento do frete, ainda que na data acordada, nao eximira o Titular da Carga e/ou Tomador do Servi¢o
dos pagamentos dos custos extras (armazenagem, sobre-estadia de contéiner, monitoramento e energia, frete
morto, limpeza e reparos de contéineres, estadia de veiculo, avarias nos contéineres etc) que vierem a ser
posteriormente apurados pela Mercosul Line em razdo do transporte realizados, como esclarecido nesse
instrumento.

27. No transporte maritimo, em caso de supresséo de escala, a Mercosul Line adotara as medidas necessérias
para a entrega da carga no destino acordado, sem a cobranca de custos extras para o Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico, salvo nas situagdes de avaria grossa.

28. A menos que seja acordado de forma diversa em contrato, proposta comercial ou qualquer outro documento
firmado pelos representantes das partes, qualquer pagamento devido nos termos deste instrumento devera ser
pago pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servigco no prazo de 10 (dez) dias corridos da emissdo do documento
de cobranca aplicavel (CT-e complementar ou Nota de Débito), sob pena de aplicacdo das penalidades acordadas.

28.1. Em caso de ndo pagamento nas datas de vencimento estabelecidas, os valores em aberto deveréo ser pagos
pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico com o acréscimo de 4% (quatro por cento) referente a multa
moratéria, mais juros de 1% (um por cento) ao més, a partir do inadimplemento até a data do efetivo pagamento,
sendo certo que quaisquer despesas decorrentes do atraso, incluindo honorarios advocaticios, deverdo ser
ressarcidas pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico.

29. Se, de acordo com os critérios estabelecidos pela legislacao fiscal, for necessaria a emissdo de Conhecimento
de Transporte adicional por contéiner, a Mercosul Line cobrara o valor de R$ 50,00 (cinquenta reais) por CT-e
adicional emitido, acrescido dos impostos incidentes.
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30. Em caso de divergéncia entre os valores, prazos, horérios previstos neste instrumento e 0s constantes no site
da Mercosul Line, prevalecera os valores e prazos constantes da tabela disponivel no site da Mercosul Line.

31. Se qualquer disposi¢do contida nesse instrumento vier a ser, de qualquer forma, considerada invalida, ilegal
ou inexequivel, a validade, legalidade ou exequibilidade das demais disposicdes serdo afetadas ou prejudicadas
por tal fato.

32. Estas clausulas e condi¢des poderdo ser modificadas e/ou alteradas, no todo ou em parte, a qualquer tempo
e a exclusivo critério da Mercosul Line, independentemente de aviso prévio, mediante registro no oficio
competente.
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CONDICOES E VALORES PARA A COBRANCA DE
SOBRE-ESTADIA DE CONTEINER (DEMURRAGE/DETENTION) E DEMAIS CUSTOS EXTRAS
NO TRANSPORTE DE CARGAS

ROTAS BRACO (Cabotagem)

As condigbes e valores discriminados neste documento entrardo em vigor a partir do dia 20/01/2024,
regulamentando todos os transportes realizados a partir de entdo, sendo que os transportes realizados até esta
data serdo regulamentados pelas Condi¢cdes Gerais vigentes a época do referido transporte.

| — SOBRE-ESTADIA DE CONTEINER (DETENTION/DEMURRAGE)

1. Sera concedido ao Titular da Carga e/ou Tomador do servico um periodo livre de cobranca (free time) pela
utilizacé@o da unidade de carga/contéiner, constante na proposta comercial e/ou no booking referente ao transporte
realizado. Apdés o término do periodo livre de cobranca, o Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo estara sujeito
ao pagamento de um valor diario pela utilizacdo excedente do contéiner (sobre-estadia), nos termos da tabela e
clausulas abaixo:

. EmbarquesCabotagem

Sobre-estadia / Retenc¢do (Demurrage/ Detention)
Cargas Secas Dia corrido adicional
20 DRY / SECO BRL 120
40 DRY / SECO BRL 190
20 ESPECIAL BRL 120
40 ESPECIAL BRL 190
Carga Refrigerada Dia corrido adicional
20 REEFER / REFRIGERADO BRL 210
40 REEFER / REFRIGERADO BRL 390

*Dias corridos — inclui Sdbados, Domingos e Feriados.
*Valor - A contar apds o ultimo dia livre.

2. A contagem do periodo livre de cobranca (free time) pelo uso do contéiner (free time) se daré da seguinte forma:

a) Detention (nas operacfes Porto) — a partir da data da retirada da unidade/contéiner vazia(o) pelo
Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo até que seja entregue/depositada a unidade/contéiner cheia(o)
no terminal portuério de embarque indicado no Conhecimento de Transporte.

b) Detention (nas operacdes Porta) — a partir da data de chegada da Mercosul Line no Titular da Carga
e/ou Tomador do servi¢o (inclusive) registrada na Ordem de Servico (OS) até que o contéiner cheio seja
liberado pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico.

c) Demurrage (nas operagdes Porto) — se inicia no dia seguinte da atracacao do navio no porto brasileiro

de destino indicado no Conhecimento de Transporte até que a unidade/contéiner vazia(o) sej%ggltjr&%gd by:
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pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico em um dos locais de devolucdo (depots) parceiros da
Mercosul Line.

d) Demurrage (nas operacdes Porta) — se inicia no dia seguinte da atracagéo do navio no porto brasileiro
de destino indicado no Conhecimento de Transporte até que a unidade/contéiner vazia(o) seja liberada(o)
pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, por meio de e-mail enviado a Mercosul Line solicitando o
agendamento para retirada do vazio.

2.1. A contagem do periodo livre de estadia de contéiner serd suspensa em decorréncia de: (i) fato
comprovadamente imputavel diretamente a Mercosul Line ou (ii) em caso fortuito ou de forga maior. Porém, se o
prazo de livre estadia (free time) ja tiver sido encerrado e a contagem da sobre-estadia do contéiner
(detention/demurrage) ja tiver sido iniciada, a contagem da sobre-estadia ndo se suspendera na intercorréncia de
caso fortuito ou forga maior.

3. Ao término do periodo livre se inicia a contagem dos dias em sobre-estadia, estando o Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico obrigado ao pagamento dos valores de sobre-estadia (demurrage/detention), conforme
disposto no quadro, acima transcrito.

3.1. O valor da sobre-estadia sera acrescido dos impostos incidentes de acordo com a legislagdo vigente, cujo
pagamento sera de inteira responsabilidade do Titular da Carga e/ou Tomador do Servico.

4. O pagamento da sobre-estadia (demurrage/detention) gerada nao esta condicionado a emissao de qualquer
documento, sendo devido de pleno direito em decorréncia da retengdo do equipamento/contéiner por tempo
superior ao periodo livre ajustado. Bastando, para que o pagamento seja exigido, que a Mercosul Line envie
comunicado expresso ao Titular da Carga e/ou Tomador do Servigo (carta de cobranca ou nota de débito)
informando os dados do transporte e o valor devido.

5. O contéiner devera ser devolvido pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servi¢o desovado (vazio), no mesmo
estado de conservacdo em que fora recebido, sem avarias, com seu interior limpo, sem odor de qualquer espécie,
sem decalques, colantes, adesivos, pregos, pneus, marcas no assoalho ou quaisquer objetos estranhos ao
equipamento, conforme os padrdes de utilizacdo da Mercosul Line, de forma que possa ser imediatamente
reutilizado em outros transportes, sem a necessidade de reparos e/ou lavagens.

6. Nao sendo cumpridas as condi¢cBes estabelecidas no item 5 acima, a Mercosul Line poderd, a sua opc¢ao,
recusar o recebimento do contéiner até que sejam atendidas tais condi¢8es, sem prejuizo da incidéncia de sobre-
estadia neste periodo.

7. Se a Mercosul Line optar por aceitar o recebimento de contéiner fora das condi¢des estabelecidas no item 5, o
Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, sem prejuizo do valor devido pela sobre-estadia, devera indenizar
integralmente a Mercosul Line por todas as despesas acarretadas para o cumprimento das condicfes ali
estabelecidas, de forma a possibilitar sua recolocacdo em condi¢des de utilizagdo, no local adequado. Nesta
hipotese, a sobre-estadia incidira até o término dos servicos/trabalhos necessarios para o completo atendimento
das condicdes estabelecidas no item 5.

7.1. Ao ser efetuada a devolugéo do contéiner, pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, a Mercosul Line
efetuara a vistoria da unidade/contéiner e, na hip6tese de se identificar a necessidade de efetuar a sua lavagem,
serdo cobrados os valores estabelecidos na tabela abaixo. A avaliacdo quanto a necessidade de ser efetuada a

lavagem ficara a critério exclusivo da Mercosul Line, assim como a opgao de simples ou quimica/complgta. Sianed b
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. lavagemdeContéiner

Tipo Simples Quimica
20' BRL 168 BRL 313
40' BRL 197 BRL 391

8. Em caso de perda parcial ou total de contéiner ou, ainda, extravio, o Titular da Carga e/ou Tomador do Servi¢o
devera reembolsar a Mercosul Line de todos os prejuizos dai advindos, incluindo o reembolso do valor integral do
contéiner determinado pela Mercosul Line.

9. Na hip6tese de embarque, para os servicos contratados Porto/Porto, as unidades/contéineres deverdo ser
retiradas(os) pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, para realizar o acondicionamento da carga e posterior
devolucdo no Terminal indicado pela Mercosul Line, para futuro embarque, conforme previsdo constante do
booking/proposta comercial.

10. Se a operacgdo néo for realizada/efetivada pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, além da cobranca
de sobre-estadia (detention), nos termos da tabela referida no item 1, havera a cobranca de uma taxa de
devolucao/retirada do contéiner vazio, conforme tabela a ser obtida junto a Mercosul Line, bem como eventuais
custos como descrito no item 11 a seguir.

10.1 O(s) contéiner(es) retirados e ndo embarcados perder&o o periodo livre e a cobranga pela sobre-estadia sera
efetuada a partir do dia em que o contéiner foi retirado.

11. O(s) contéiner(es) ndo embarcados deverdo ser devolvidos no terminal de vazios indicado pela Mercosul Line
e todas as despesas referentes ao ndo embarque deverdo ser pagas diretamente aos operadores da Mercosul
Line (handlings, armazenagens, frete morto e/ou taxas), pertinentes a devolugéo do(s) equipamento(s).

12. Ap6s o término do periodo livre de cobranga de contéiner indicado no item 1 acima, sem que tenha ocorrido a
entrega do contéiner cheio (detention) e/ou devolug&o do contéiner vazio (demurrage) pelo Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico, € facultado & Mercosul Line o direito de cobrar, inclusive judicialmente, pelas diarias de sobre-
estadias incorridas até aquele momento, sem prejuizo do Titular da Carga e/ou Tomador do Servico permanecer
responsavel pelo pagamento das diarias de sobre-estadia que se vencerem até a efetiva entrega/devolucéo do
contéiner.

12.1. Adicionalmente ao disposto na clausula 12 acima, a Mercosul Line podera, a sua opcao, declarar o contéiner
como “perdido” ou promover as medidas legais cabiveis para a recuperacao da unidade/contéiner (como busca e
apreensdo, por exemplo), sendo de responsabilidade do Titular da Carga e/ou Tomador do Servico o pagamento
de todas as despesas decorrentes desta opcdo, inclusive manuseio, armazenagem, pesagem, transporte,
destruicdo da mercadoria e outros custos correlatos, sem prejuizo de sua responsabilidade pelo pagamento da
sobre-estadia acumulada até a data de sua efetivacao.

13.1. Os valores referentes a sobre-estadia de contéiner (detention e demurrage) serdo cobrados de acordo com
a tabela vigente no periodo da realizacédo do transporte.

14. A responsabilidade pelo pagamento da sobre-estadia de contéiner (detention/demurrage) € solidaria entre o
Titular da Carga e/ou Tomador do servico, o Recebedor, o Expedidor, o Destinatario, o Endossatario da carga ou
0 sub-rogado.

15. Para as operacgdes ocorridas no Porto de Manaus, a Mercosul Line, cobrara o valor adicional d]golgﬁSnghgg by:
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(cinquenta reais) na hipétese de a unidade/contéiner, em razéo da carga transportada, vir a ser vistoriada(o) em
canal cinza pela Secretaria da Fazenda local, bem como todos os custos e/ou despesas extras que a Mercosul
Line vier a incorrer em decorréncia do canal cinza.

I - CUSTOS EXTRAS

16. Na hipotese de servigos prestados pela Mercosul Line, nas modalidades Porta/Porta, Porto/Porta, Porta/Porto?,
o Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, estara sujeito ao pagamento de despesas (custos extras) que vierem
a incidir durante os servicos.

17. Dentre os custos acima mencionados estdo, mas ndo se limitam, os seguintes: (i) Armazenagem dos
contéineres no terminal apos o periodo livre concedido, (ii) Monitoramento/Plugagem/Energia do Contéiner e (iii)
Estadia de Veiculo (neste considerados a carreta e/ou cavalo) utilizados no transporte terrestre para retirar ou
entregar a carga no porto pelo qual se realiza a operacao.

18. Armazenagem: Quanto ao periodo livre de cobranca (free time) concedido para Armazenagem no escopo
Porta, deverdo ser observados os seguintes prazos, sendo certo que a cobranga sera feita por diaria excedente
contada do dia sequinte ao término do periodo livre até a cessacao:

FREE TIME ARMAZENAGEM
MANAUS 10 10
PECEM 10 10
SUAPE 10 10
SANTOS 7 10
RIO DE JANEIRO 10 10
ITAPOA 7 10
ITAJAI 7 6
RIO GRANDE 3 -
SALVADOR 7
VITORIA 7

18.1. O valor da Armazenagem, bem como seu free time, para clientes do escopo Porto deverdo ser acordados
diretamente entre terminal portuario e Titular da Carga e/fou Tomador do Servico, sem qualquer
interferéncia/responsabilidade da Mercosul Line.

1 porta/Porta — A carga, no processo de porta-a-porta (door to door), é coletada na porta do embarcador e entregue na porta do
comprador/destinatario da carga.

Porta/Porto — A carga, no processo de porta-a-porto (door to pier), € coletada na porta do embarcador e entregue no porto de destino.

Porto/Porta — A carga, no processo de porto-a-porta (pier to door), € coletada no porto de embarque e entregue na porta do
comprador/destinatario da carga. DocuSigned by:
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19. Monitoramento/Plugagem/Energia: Se no escopo dos servicos estiver incluido o Monitoramento/plugagem
do contéiner e o fornecimento de energia elétrica pelos Terminais encarregados de sua guarda, ndo havera a

concessao de qualquer periodo livre de custos ao Titular da Carga e/ou Tomador do Servico, sendo certo que a
Mercosu Line fara a cobranca dos custos negociados desde o depésito da unidade/contéiner no terminal portuario,
salvo se as partes formalizarem acordo diverso em proposta comercial.

20. Estadia de Veiculos: A Estadia de veiculos para a realizacdo do transporte terrestre da carga ndo sera
cobrada se a operacéo de carga ou descarga ocorrer dentro do prazo fixado na tabela abaixo (free time), que é
contado em horas para os seguintes portos?:

FREE TIME ESTADIA DE VEICULO - Demais Portos
Em horas

PORTO EMBARQUE DESCARGA
PECEM 6:00:00 6:00:00
SUAPE 6:00:00 6:00:00
RIO DE JANEIRO 6:00:00 6:00:00
SANTOS 6:00:00 6:00:00
ITAPOA 6:00:00 6:00:00
ITAJAI 6:00:00 6:00:00

RIO GRANDE 24:00:00 -

SALVADOR 6:00:00 6:00:00
VITORIA 6:00:00 6:00:00

20.1. A Estadia de veiculos nos portos acima elencados seré cobrada sempre que o Titular da Carga e/ou Tomador
do Servigo extrapolar o periodo livre de cobranga concedido. A cobranga sera feita por hora extrapolada, contados
da hora seguinte ao término do periodo livre até a cessacdo. Caso a Mercosul Line chegue apds o horério
agendado, o periodo livre de cobranca de estadia de veiculo (free time) corresponderd ao dobro do free time
estabelecido na proposta comercial e sera contabilizado a partir da chegada da Mercosul Line. Para os casos de
Manaus e Rio Grande, o free time sera contabilizado a partir do horario de chegada e néo se aplica o free time
adicional.

20.2. No porto de Manaus/AM, a Estadia de veiculos (carreta e/ou cavalo) para a realizagéo do transporte terrestre
da carga nao sera cobrada se a operagéo de carga ou descarga ocorrer dentro do prazo fixado na tabela abaixo

(free time):
FREE TIME ESTADIA DE VEICULO — MANAUS/AM
Em horas
PORTO EMBARQUE | DESCARGA
MANAUS- Estadia Carreta 24:00:00 24:00:00
MANAUS- Estadia Cavalo 2:00:00 2:00:00

20.2.1. A Estadia de veiculos (carreta e/ou cavalo) no porto de Manaus/AM sera cobrada sempre que o Titular da
Carga e/ou Tomador do servico extrapolar o periodo livre concedido. A cobranca sera feita por diaria,

DocuSigned by:
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independentemente do niumero de horas extrapoladas, contados do dia seguinte ao término do periodo livre até a
cessacao.

21. Ultrapassado o periodo livre (free time) de Armazenagem e/ou de Estadia de veiculo utilizado para
transporte terrestre, conforme definido nas clausulas anteriores ou, ainda, sendo necessario a utilizacdo de
Monitoramento de contéiner e fornecimento de energia®, passardo a incidir os valores referentes aos servicos
extras, na forma abaixo indicada:

Custos Extras

Armazenagem Monitoramento e Energia Estadia de veiculo
Porto . . . .
(valor por dia adicional) (valor por dia) (valor por hora)
Itapoa BRL 170 BRL 180 BRL 120
Manaus BRL 550 BRL 305 Vide abaixo
| Navegantes BRL170 BRL 180 BRL 120
?é:i')' Pecém BRL 447 BRL 280 BRL 120
Rio de Janeiro BRL 320 BRL 325 BRL 120
Rio Grande BRL 160 BRL 390 BRL 120
Salvador BRL 470 BRL 390 BRL 120
Santos BRL 300 BRL 180 BRL 120
Suape BRL 300 BRL 390 BRL 120
. Estadia da Carreta Estadia do Cavalo . . .
Brasil Porto . . . .. Vistoria em Canal Cinza
(BRL) (valor por dia adicional) | (valor por hora adicional)
Manaus BRL 280,00 BRL 260,00 BRL 55,00

22. Os valores descritos na tabela prevista no item 21 acima serdo acrescidos dos impostos incidentes (ou que
venham a incidir) de acordo com a legislagéo vigente, cujo pagamento sera de inteira responsabilidade do Titular
da Carga e/ou Tomador do Servico.

22.1. Os valores referentes aos custos derivados dos servigos extras serdo cobrados de acordo com a tabela
vigente no periodo da utilizagdo dos servigos.

22.2. Além dos custos extras previstos neste instrumento, a Mercosul Line cobrara do Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico todos 0s custos extras que incidirem na operacdo do transporte como, por exemplo, frete
morto, handling, entre outros.

23. A responsabilidade pelo pagamento dos custos extras derivados dos servicos extras € solidaria entre o Titular
da Carga e/ou Tomador do servico, o Recebedor, o Expedidor, o Tomador de Servico, o Destinatario, o
Endossatario da carga ou o sub-rogado.

24. Taxas extras: caso o Titular da Carga e/ou Tomador do servico solicite alguns dos servicos abaixo
relacionados, serdo cobradas as seguintes taxas extras:

8 Salvo disposigéo em contrario, ndo ha concessao de periodo livre referente aos servicos de monitoramento do contéiner nguHRIBIied by:
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TAXAS EXTRAS

Taxa Servico |Moeda| Valor | Cobrado por: Observagao
Taxa de Contéiner Padrdo Alimento |Cabotagem | BRL |190.00 Contéiner
Taxa de Troca de Destino (*) Cabotagem | BRL |200.00 Contéiner |+ despesas operacionais

(*) A taxa de Troca de Destino esté sujeita aos cumprimentos das regras fiscais do servico.

25. Terminal Handling Charge (THC) — consiste na taxa de manuseio das cargas nos terminais portuarios de
embarque e, quando aplicavel, devera ser paga a parte do valor do frete, conforme os valores abaixo:

TERMINAL HANDLING CHARGES (THC)

Porto 20/40 DRY
Rio de Janeiro BRL 645
Navegantes BRL 880
Manaus BRL 920
ltapoa BRL 780
Pecem BRL 1040
Rio Grande BRL 1037
Salvador BRL 1075
Santos BRL 842
Suape BRL 1980

lIl — DAS DISPOSICOES GERAIS

26. O pagamento do frete, ainda que na data acordada, ndo eximira o Titular da Carga e/ou Tomador do Servico
dos pagamentos dos custos extras (armazenagem, sobre-estadia de contéiner, monitoramento e energia, frete
morto, limpeza e reparos de contéineres, estadia de veiculo, avarias nos contéineres etc) que vierem a ser
posteriormente apurados pela Mercosul Line em razdo do transporte realizados, como esclarecido nesse
instrumento.

27. No transporte maritimo, em caso de supressdo de escala, a Mercosul Line adotara as medidas necessarias
para a entrega da carga no destino acordado, sem a cobranca de custos extras para o Titular da Carga e/ou
Tomador do Servico, salvo nas situacdes de avaria grossa.

28. A menos que seja acordado de forma diversa em contrato, proposta comercial ou qualquer outro documento
firmado pelos representantes das partes, qualquer pagamento devido nos termos deste instrumento devera ser
pago pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servi¢co no prazo de 10 (dez) dias corridos da emissdo do documento
de cobranca aplicavel (CT-e complementar ou Nota de Débito), sob pena de aplicacdo das penalidades acordadas.

28.1. Em caso de ndo pagamento nas datas de vencimento estabelecidas, os valores em aberto deverao ser pagos
pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico com o acréscimo de 4% (quatro por cento) referente a multa
moratéria, mais juros de 1% (um por cento) ao més, a partir do inadimplemento até a data do efetivo pagamento,
sendo certo que quaisquer despesas decorrentes do atraso, incluindo honorarios advocaticios, deverdo ser
ressarcidas pelo Titular da Carga e/ou Tomador do Servico.

29. Se, de acordo com os critérios estabelecidos pela legislacéo fiscal, for necessaria a emissdo de Conhecimento
de Transporte adicional por contéiner, a Mercosul Line cobrard o valor de R$ 50,00 (cinquenta reais) por CT-e

adicional emitido, acrescido dos impostos incidentes. DocuSigned by:
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30. Em caso de divergéncia entre os valores, prazos, horarios previstos neste instrumento e os constantes no site
da Mercosul Line, prevalecera os valores e prazos constantes da tabela disponivel no site da Mercosul Line.

31. Se qualquer disposi¢cdo contida nesse instrumento vier a ser, de qualquer forma, considerada invalida, ilegal
ou inexequivel, a validade, legalidade ou exequibilidade das demais disposicdes serdo afetadas ou prejudicadas
por tal fato.

32. Estas clausulas e condicfes poderdo ser modificadas e/ou alteradas, no todo ou em parte, a qualquer tempo
e a exclusivo critério da Mercosul Line, independentemente de aviso prévio, mediante registro no oficio

competente.
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